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INTRODUCCIÓN

Gracias por comprar este generador portátil de calidad superior de Ford Power Equipment. Cuando este producto se opera
y se mantiene siguiendo las instrucciones de este manual, el generador le dará muchos años de servicio fiable.

Salida de CA

Calificación de Voltaje CA
Frecuencia Nominal

5V DC 1.5A 

Salida Nominal
Máxima Salida 2200W

Motor

Desplazamiento 98cc
Tipo de Motor Motor de un Cilindro, 4 Tiempos, OHV, Aire Enfriado
Tipo de Aceite SAE 10W30
Capacidad del Aceite 350ml / 11.8oz
Capacidad del Tanque de Combustible 3.7L / 0.98Gal

Fecha de Compra: 
Número de Modelo: 
Número de Serie:

Registre la siguiente información a continuación para el servicio o asistencia con la garantía .

Este generador es un generador portátil accionado por el motor . Está diseñado para suministrar energía eléctrica para
operar herramientas, aparatos , equipo de camping , iluminación , o servir como una fuente de energía de reserva durante
los apagones.

Enchufe USB
Salida DC Enchufe del Cigarrillo 12V DC 8A

2000W

Especificaciones del producto:

 220V, 230V, 240V
50Hz 

110V ,120V , 220V
60Hz
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Indica una situación potencialmente
peligrosa que puede provocar lesiones
graves o la muerte si no se evita.

Gases Tóxicos  Riesgo de Explosión 

Riesgo de Descarga
Eléctrica Superficie Caliente

¡ADVERTENCIA!

¡PRECAUCIÓN!
Indica una situación potencialmente
peligrosa que podría causar daños
en el equipo.

Símbolos de Seguridad

Lea y entienda este manual en su totalidad antes de operar este generador. Uso inadecuado de
este generador puede provocar lesiones graves o la muerte.

Instrucciones de Seguridad 

• Usando un generador en el interior PUEDE MATAR EN CUESTIÓN DE MINUTOS!
• Monóxido de Carbono es un gas venenoso, gas inodoro que puede causar dolor de cabeza, confusión, fatiga,
náuseas, desmayos, enfermedad, crisis convulsivas, o muerte. Si empieza a experimentar cualquiera de estos
síntomas, tomar aire fresco inmediatamente y busque atención médica.
• Nunca utilice en interiores, en una zona cubierta, o en un espacio reducido, incluso si las puertas y las ventanas están
abiertas.
• Instale una batería de alarma de monóxido de carbono cerca de los dormitorios
• Que escape de esta unidad de entrada y área confinada a través de ventanas, puertas, respiraderos, u otras aberturas

NORMAS DE SEGURIDAD

• Lávese siempre las manos después de la manipulación generador.

El escape del motor contiene sustancias químicas que causan el cáncer y causar defectos
de nacimiento.

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

     Riesgo De Incendio 

El fabricante no puede anticipar cada posible circunstancia peligrosos que el usuario puede encontrar.
Por lo tanto, las advertencias en este manual, en las etiquetas, una de las etiquetas se colocarán no incluya a todos.
Para evitar accidentes.
El usuario debe conocer y seguir todas las instrucciones del manual y usar el sentido común.

No funcionar en interiores o en un espacio reducido para prevenir la exparsion
el gas de monóxido de carbono 
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NORMAS DE SEGURIDAD

• No use ropa suelta o guantes.
• Quitarse las joyas o cualquier cosa que pueda ser atrapado en las partes en movimiento.
• Atar o llevar protección para la cabeza de pelo largo

Motor de arranque y otras piezas móviles puede engancharse en la ropa, joyas, y el cabello.

• El combustible y sus vapores que utiliza esta unidad son altamente inflamables y podrían explotar y provocar lesiones
graves o la muerte
• Nunca llenar o vaciar el depósito de combustible en interiores
• Nunca llene el depósito, si derrama combustible, mover la unidad por lo menos 30 pies de distancia del derrame y
limpiar el combustible restante en la unidad antes de arrancar el motor.
• Nunca fume mientras está en funcionamiento o alimentando esta unidad
• Nunca utilice ni guarde esta unidad cerca de una llama abierta, calor o cualquier otra fuente de ignición
• El generador debe tener por lo menos 5 pies de distancia de los edificios u otros equipos durante la operación.
• Mantener el motor libre de césped, hojas, o de grasa que son inflamables
• Al añadir o drenar el combustible, la unidad debe estar apagado durante al menos 2 minutos para que se enfríe antes
de retirar tapa de combustible. Si la unidad ha estado en marcha, a continuación, el tapón de combustible está bajo
presión, retirar lentamente
• Para mantener el combustible del derrame, unidad de seguridad para que no se vuelque mientras está en
funcionamiento o transporte
• Cuando esté transportando la unidad, desconecte el cable de la bujía y asegúrese de que el depósito de combustible
está vacío con el interruptor 3 en 1 se encuentra en la posición off.

Nunca exceda los generadores potencia / intensidad capacidad. Esto podría dañar el
generador y /o dispositivos eléctricos conectados.

¡ADVERTENCIA!

• Compruebe que la tensión de funcionamiento y necesidades de frecuencias de todos los dispositivos eléctricos antes
de conectarlos en el generador.

Tirar de la cuerda retrocede rápidamente y tira del brazo hacia el motor más rápido de lo
que se puede dejar pasar lo que podría dar lugar a lesiones.

• Siempre ponga en marcha el motor y espere a que se estabilice antes de conectar los dispositivos electrónicos.
• Desconecte todos los dispositivos electrónicos antes de parar el motor

No empiece o pare el motor con dispositivos eléctricos tapados a los recipientes nunca.
El fracaso de lo hacer podía dañar el generador y el / o dispositivos eléctricos conectados.

• Tenga cuidado alrededor del silenciador, el cilindro, y otras piezas del motor, que puede ser de lo más caliente.
• Permitir que los componentes se enfríen antes de tocar.

Evite el contacto con las zonas calientes de la unidad.

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

Mantenga el motor lejos de objetos inflamables y otros materiales
peligrosos.

• A fin de evitar retroceso, tirar cable de arranque lentamente hasta que se sienta resistencia, y luego tirar rápidamente.
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• Tratamiento inadecuado del generador puede dañar la unidad y acortar su vida útil.
• Reparar siempre esta unidad como está  especificado en este manual. si tiene alguna pregunta, póngase en contacto
con su concesionario o un centro de servicio calificado.
• Apague el Generador, si la unidad vibra o comienza a salir humo chispa o emitan llamas

• No omitir ningún dispositivo de seguridad. Piezas móviles están cubiertas con protectores. Asegúrese de que todas las
cubiertas de protección estén en su lugar.
• Nunca transporte o realizar ajustes en esta unidad mientras se está ejecutando.
• Nunca introduzca objetos a través las ranuras de refrigeración.

Nunca haga funcionar la unidad si hay alguna rota o falta de piezas y utilizar sólo
FORD POWER EQUIPMENT Las piezas de recambio diseñadas específicamente
para esta unidad.

Utilice sólo esta unidad, a lo que se destina o puede ocasionar lesiones graves o la muerte.

NORMAS DE SEGURIDAD

• Aumento de velocidad es peligroso que puede provocar lesiones personales y / o equipos dañados.
• Disminución de velocidad añade una carga excesiva y puede llegar a dañar los equipos.
• Sólo cuando se opera con el botón de programación de velocidad, este generador de la correcta frecuencia nominal y
voltaje.

Nunca modifique esta unidad en cualquier forma o modificar velocidad regulada.

• Nunca se debe tocar el generador, aparatos electrónicos, o cualquier cable mientras está de pie en el agua, mientras
que caminan descalzos, o cuando las manos o los pies están mojados.
• Mantenga siempre el generador seco. Nunca utilice generador en la lluvia o en condiciones de humedad.
• El uso de un interruptor de circuito de falla a tierra (GFCI) de la humedad o de alta conductividad, como el metal
cubiertas o acero.
• Nunca conecte dispositivos electrónicos en generador de deshilachada, desgastada o cables pelados. Nunca toque
los cables pelados o tomar contacto con los recipientes.
• Nunca permita que un menor o una persona no calificada maneje  el generador. Mantener a los menores al menos
10 pies de distancia del generador todo el tiempo.
• Si se utiliza el generador de energía de respaldo, notificar a la empresa de servicios públicos.
• Si se conecta a un generador eléctrico del edificio sistema de energía de reserva debe utilizar un electricista calificado
para instalar un interruptor de transferencia. El incumplimiento de aislar el generador de la energía podría resultar en
lesiones graves o la muerte a los trabajadores de la empresa eléctrica

¡ADVERTENCIA! Este generador produce una corriente de alta tensión que podría dar lugar a
quemaduras o electrocución causando lesiones graves o la muerte.

• Generador sólo funcionan en una superficie nivelada.
• Conecte siempre la tuerca y el terminal de masa en el bastidor con una adecuada fuente de tierra.

Generador debe estar correctamente conectado a tierra para evitar descargas
eléctricas.

65 ADVERTENCIA: Este producto contiene sustancias químicas conocidas en el estado de California como causantes de
cáncer y defectos de nacimiento u otros daños reproductivos

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!
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CARACTERISTICAS

K - Lámpara testigo de sobrecarga
L - Luz del piloto AC 
M - 3 en 1 Interruptor de arranque (RUN / OFF y el estrangulador) 
N - Economía - Interruptor 
O - Salida USB 5VDC 1.5A
P - 230V AC Salida
P1-120V AC Outlet  
Q- Salidas Paralelo 
R - Terminal de puesta a tierra S - 12V DC Puerto

A - Bujía cubierta 
B – Arrestador de Chispas 
C – Tapa de silenciador
D - Carcasa exterior (Panel Lateral) 
E - Mango 
 F - Aireador 
G - Tapa de combustible 
H - Arranque de retroceso
I - Panel de Control 
J - Testigo de aceite 
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FUNCIONES DEL PANEL DE CONTROL

ON/OFF Interruptor de arranque Interruptor de arranque
y el estrangulador "OFF" 
Cuando el interruptor de arranque está en la posición de "OFF" la
válvula de combustible se apaga y el motor no funciona.

 Interruptor de arranque "ahogar" cuando el interruptor de arranque
está en la posición "ahogar" la válvula de combustible se enciende y el
motor se puede arrancar. 

Interruptor de arranque "EJECUTAR" cuando el interruptor de arranque está
en la posición "RUN" la válvula de combustible se enciende y el motor puede
funcionar. Nota: El estrangulador no es necesario para arrancar el motor caliente.

Nota: El estrangulador no es necesario para arrancar el motor caliente.

Luz de advertencia de aceite cuando el aceite cae por debajo
del nivel mínimo,
El aceite se enciende el indicador luminoso de advertencia y el motor se
detiene automáticamente. El motor no arranca hasta que la cantidad
adecuada de aceite se encuentra en la caja.

Nota: Si el aceite indicador de advertencia no se enciende la luz y el
motor se silencia, gire el interruptor de arranque a "ejecutar" y tirar el
arranque de retroceso. 

Luz indicadora de sobrecarga del motor
Si la luz indicadora de sobrecarga del motor se enciende, la potencia del
generador y capacidad de amperaje se ha superado por eléctrica conectada
dispositivos o por una subida de tensión . Cuando esto ocurre, la luz verde se
apagará. El motor continuará funcionando, pero la luz roja del motor
de sobrecarga permanecerá encendida y el poder ya no será
suministrado a los dispositivos electrónicos conectados.

Oil Warning 
Indicator

light

Overload 
Indicator

light

AC Pilot 
Indicator

light

CH O K E

O FF

Salida USB 
Ofrece una ubicación conveniente el generador (5V DC 1.5A) salida USB
para que pueda cargar de dispositivos USB como Tablets, reproductores
mp3 GPS, cámaras digitales y otros dispositivos USB recargables.

Cómo corregir 
1. Desconecte todos los dispositivos electrónicos, a continuación,
parar el motor.
2. Reducir el número total de vatios de conectar dispositivos electrónicos
hasta que esté dentro del generador de potencia nominal de salida. 
3. Inspeccione el sistema de admisión de aire y Panel de Control para
cualquier obstrucción. Quitar la obstrucción si se encuentran.
4. Arrancar el motor

RUN

USB
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Piloto indicador de AC 
El piloto verde indicador se enciende cuando el motor arranca y genera energía.

FUNCIONES DEL PANEL DE CONTROL

Disyuntor de CC
Cuando el disyuntor de DC de está en la posición "ON", el generador es capaz de suministrar energía a los dispositivos
 electrónicos conectados. Cuando el disyuntor de DC de está en la posición "OFF", el generador ya no alimenta.
El disyuntor de DC se apaga automáticamente "OFF" al conectar dispositivos electrónicos para el generador que
exceden el nominal de salida del generador.

¡PRECAUCIÓN! Si el disyuntor de CC de se apaga, deje de usar el generador inmediatamente y consulte a un
electricista cualificado o un pequeño taller de reparación del motor.

 Nota: El indicador de sobrecarga del motor se enciende durante unos segundos al conectar la carga debido a una oleada
de energía. Esto es normal.

-

Aceite ligero
Indicador

de advertencia

La luz indicadora
de sobrecarga

La luz indicadora
de CA Piloto

Aceite ligero
Indicador

de advertencia

La luz indicadora
de sobrecarga

La luz indicadora
de CA Piloto

Engine Economy Control
Modo Económico : Carga resistiva (por ejemplo .: televisión , los videojuegos , el ventilador, la luz , la radio , etc. ) Este
modo es eficiente y gasta menos combustible.
Standard: Mejor cuando se ejecuta tanto conductora ( cargas de arranque del motor ) y resistivo (sin arranque del motor o
cargas ) , especialmente cuando estas cargas se apagan o preden (ejemplo: RV , aire acondicionado ) .
Turbo: Mejor cuando se ejecuta cargas inductivas . ( aparatos o equipos con motor de partida ) que ejecutan continuamente
(ejemplos : taladro, licuadora, sierra , secador de pelo) .
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FUNCIONES DEL PANEL DE CONTROL

Tapón de combustible 
Gire a la izquierda para quitar la tapa de combustible.

Terminal de conexión a tierra 
Terminal de conexión a tierra del terminal de masa del generador debe 
ser utilizado siempre para conectar el generador a una varilla de tierra. 
Conectar el terminal de masa de la varilla de tierra de 12 AWG

(American Wire Gage) cable de cobre. El cable se conecta al terminal 
entre la tuerca y la arandela de bloqueo. Apretar la tuerca con firmeza 
para asegurar una buena conexión. Conexión a tierra del generador le 
protege de descargas eléctricas que se produce por una acumulación 
de electricidad estática o no detectado fugas a tierra.

• Generador sólo funcionan en una superficie nivelada.
• Conecte siempre la tuerca y el terminal de masa en el bastidor con una adecuada fuente de tierra.

Generador debe estar correctamente conectado a tierra para evitar descargas
eléctricas

Salidas paralelo
Situado justo encima de la Terminal de tierra, el generador de Salidas paralelo permite a los usuarios ejecutar dos 
FG2500iS generador de forma simultánea. Esta operación requiere cables especiales. Cuando paralela los 
generadores, la potencia de salida es 4.0kVA y la corriente nominal es de 33.3A/ 120VAC. Para cables e instrucciones 
consulte a un distribuidor de FORD POWER EQUIPMENT una operación paralela CABLE KIT

• Sólo conecte este generador a otro FG2500iS Generador estándar.
• Uutilice sólo una operación paralela kit de cable diseñado para trabajar con este generado

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

Nunca conecte generadores que son de diferentes modelos.
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ENSAMBLAJE

• Nunca se debe tocar el generador, aparatos electrónicos, o cualquier cable mientras está de pie en el agua, mientras
que caminan descalzos, o cuando las manos o los pies están mojados.
• Mantenga siempre el generador seco. Nunca utilice generador en la lluvia o en condiciones de humedad.
• El uso de un interruptor de circuito de falla a tierra (GFCI) de la humedad o de alta conductividad, como el metal
cubiertas o acero.
• Nunca conecte dispositivos electrónicos en generador de deshilachada, desgastada o cables pelados. Nunca toque
los cables pelados o tomar contacto con los recipientes.
• Nunca permita que un menor o una persona no calificada maneje  el generador. Mantener a los menores al menos
10 pies de distancia del generador todo el tiempo.
• Si se utiliza el generador de energía de respaldo, notificar a la empresa de servicios públicos
• Si se conecta a un generador eléctrico del edificio sistema de energía de reserva debe utilizar un electricista calificado
para instalar un interruptor de transferencia. El incumplimiento de aislar el generador de la energía podría resultar en
lesiones graves o la muerte a los trabajadores.

¡ADVERTENCIA! Este generador produce una corriente de alta tensión que podría dar lugar a
quemaduras o electrocución causando lesiones graves o la muerte.

Conexión a un generador eléctrico 
• Si el sistema generador si se va a conectar a un edificio del sistema eléctrico
de energía de reserva, debe utilizar un electricista calificado para instalar un
interruptor de transferencia La energía del generador debe estar aislada del
disyuntor o fuente de alimentación alternativa. La conexión debe cumplir con
todos los códigos eléctricos y las leyes aplicables.

Nunca conecte directamente
a un hogar generador fuente

de alimentación

Adición de combustible 
• Configurar el generador en una limpia y nivelada  zona que esté bien ventilada.
• Quite la tapa de combustible.
• Inserte un embudo en el depósito de combustible y verter cuidadosamente gasolina en
el depósito hasta que el nivel de combustible alcanza alrededor de 1 ½ pulgadas por
debajo de la parte superior del cuello. Se debe tener cuidado de no llenar el depósito para
ofrecer espacio para la expansión del combustible.
• Cambiar la tapa de combustible y asegure fuertemente

No fume mientras añade combustible a la máquina. 

Gire a la izquierda para
quitar tapa

DESENCHUFAR

No llene el tanque de combustible. Ofrecer un
espacio para la expansión del combustible.
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• Colocar el generador en una superficie nivelada.
• Quite los tornillos y a continuación, quitar la envoltura exterior cubierta.

¡PRECAUCIÓN!

ENSAMBLAJE

• Asegúrese de colocar la varilla de nivel y apriete firmemente antes de intentar arrancar el motor.
• Introduzca un embudo en el orificio de la varilla del cárter y añadir cuidadosamente la cantidad especificada de 4-Ciclo
aceite de motor (SAE 10W- 30) a depósito vacío o hasta que el aceite alcanza el borde exterior del orificio de llenado de
aceite del cárter (orificio de la varilla de nivel)
• Para comprobar el nivel de aceite, establecer el generador sobre una superficie nivelada, limpie la varilla, a continuación,
vuelva a colocar la varilla

• Retire la varilla de nivel del cárter.

Aceite: SAE 10W-30 
Capacidad: 0.35L (11.8oz)

Agregar  aceite del motor

El motor  se ha enviado sin aceite,  debe añadir aceite antes del primer funcionamiento de este
generador. Revise siempre el nivel de aceite antes de cada operación.
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FUNCIONAMIENTO

Conexión a tierra del generador 
Para evitar la electrocución, este generador debe estar correctamente conectado a tierra antes de su uso. Para obtener
más información, consulte las funciones del Panel de Control pág. 10

Las condiciones atmosféricas Estándar 
• Temperatura ambiente: 77 OF (25 OC)
• Presión barométrica: 100 kPa
• Humedad relativa: 30%

La salida del generador puede variar debido a cambios en la temperatura, la altitud y la humedad. Si la temperatura,
la humedad o la altitud son superiores a las normales condiciones atmosféricas, la salida del generador se reduce. La
carga conectada al generador por lo que deben reducirse

Cómo arrancar el generador
• Coloque sobre una superficie nivelada. Todas las cargas eléctricas deben estar desconectado del generador.
• Gire el conmutador de modo económico en la posición "STANDARD"
• Gire el interruptor de arranque en 1 a "ahogar"
• Tirar manija de retroceso (cordón de arranque) lentamente hasta que se sienta una resistencia, a continuación,
tirar rápidamente.
• Hacer funcionar el motor por unos segundos y luego, gradualmente, a medida que se calienta el motor, gire el
3 en 1 Interruptor de arranque a la posición de "MARCHA".

Nota: Para iniciar el generador de la economía interruptor en la posición "Económico"  
• Desconecte todas las cargas eléctricas del generador.
• Si la temperatura ambiente es inferior a 32 °F (0 °C) permitir que unos 3 minutos para que el motor se caliente.
• Economizar se encuentra en la posición de "ENCENDIDO", la unidad vuelve al funcionamiento normal después de que el
anterior tiempo de calentamiento.

• A fin de evitar retroceso, tirar cable de arranque lentamente hasta que se sienta resistencia, y luego tirar rápidamente.

¡ADVERTENCIA! Tirar de la cuerda retrocede rápidamente y tira del brazo hacia el motor más rápido de lo
que se puede dejar pasar lo que podría dar lugar a lesiones.
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• Arranque siempre el motor y espere a que se estabilice antes de conectar los dispositivos electrónicos.
• Desconecte todos los dispositivos electrónicos antes de parar el motor.

¡ADVERTENCIA! Nunca iniciar o detener el motor con dispositivos eléctricos conectados a los recipientes.
De lo contrario, podría dañar el generador y/o dispositivos eléctricos conectados.

FUNCIONAMIENTO

Cómo parar el motor 
• Gire el conmutador de modo económico a la posición "ON".
• Desconectar cualquier dispositivo electrónico. Todas las cargas deben desconectar del generador. Nunca arrancar o
parar el motor con dispositivos eléctricos conectados a los recipientes.
• Apague el 3 en 1 Interruptor de arranque a la posición "OFF".

Cómo conectar dispositivos electrónicos 
1. Antes de comenzar a generador

• Asegúrese de que el generador está conectado a tierra (consulte la página 10 para obtener instrucciones).
• Asegúrese de que la carga está dentro del generador potencia nominal y el receptáculo de corriente nominal.
• Asegúrese de que todos los cables eléctricos y los recipientes están en buenas condiciones.
• Asegúrese de que todos los dispositivos electrónicos "OFF" antes de volver a conectar en el generador.

2. Arranque el motor

3. Si la carga es pequeña, de vuelta a al botón economizar a la posición "Económico". Para una carga mayor, o si conecta
varios dispositivos electrónicos a su vez ponga el interruptor de Economía en la posición "  “ON OR OFF " .
4. Asegúrese de que la luz indicadora de piloto verde de CA está encendido.

5. Cuando el motor se haya estabilizado , conecte y encienda la primera carga . Se recomienda encarecidamente que
conectar dispositivos con el ouput larget primera y la salida más pequeña pasado para evitar una sobrecarga.

6. Permita que la salida del generador se estabilice (el motor y los dispositivos conectados se ejecutan de manera uniforme )
antes de conectar la próxima carga .

CH O K E

O FF

RUN
ON

OFF
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Carga de una batería de 12 voltios
Este generador se puede utilizar para cargar un 12 voltios batería de
almacenamiento o de automoción siguiendo los pasos que se indican a continuación:
Inspeccionar nivel de fluido de las celdas de la batería. Sólo Agregar agua destilada
hasta una de las celdas donde nivel de líquido es bajo. Nunca agregar agua del grifo.
1. Use un cepillo de alambre para limpiar los bornes de la batería si están corroídas.
2. Conecte firmemente el cable de red al terminal positivo (+) de la batería.
3. Conecte de forma segura el cable negro abrazadera a la terminal negativo ( -) de la batería.
4. De vuelta a la economía a la posición "OFF" para comenzar la batería se está cargando.
5. La batería está completamente cargada cuando se considera la gravedad de su líquido es
de entre 1,26 y 1,28 cuando se mide con un hidrómetro.

.

FUNCIONAMIENTO

Nota: se recomienda que revise el nivel de gravedad del electrodo al menos una vez por hora con un hidrómetro para
evitar sobrecargas y para comprobar el estado de la batería de su condición. Siga las instrucciones del fabricante
hidrómetro.

• No desconectar las pinzas de la batería mientras se carga. Las baterías producen gases explosivos. Desconectar las
abrazaderas de la batería mientras la carga podría provocar y provocar fuego.
• No cargue la batería en un área cerrada.
• Nunca fume mientras carga la batería o funcionamiento o alimentando este generador.
• Electrolito de la batería contiene ácido sulfúrico. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. Utilizar siempre
protección ocular cuando se carga la batería
• Si ácido de batería contactos piel lavar con abundante agua inmediatamente. si contacto con los ojos lavar con
abundante agua durante 15 minutos y busque atención médica inmediatamente. Interior de ingestión, beber grandes
cantidades de agua o leche, seguida de leche de magnesia, el huevo batido, o aceite vegetal. Póngase en contacto
con un médico inmediatamente.

¡ADVERTENCIA! Electrolito de la batería es tóxico y peligroso.
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• Sólo conecte este generador a otro FG2500iS Generador.
• Utilice únicamente un FORD aprobado funcionamiento paralelo kit de cables para conectar los generadores
• No hacer funcionar los generadores en el funcionamiento en paralelo de más de 30 minutos.
• El cable paralelo debe ser eliminado si se trabaja sólo un generador.
• Nunca desconecte ni extraer el funcionamiento en paralelo cable generador mientras que todavía se está ejecutando

Nunca conecte generadores que son de diferentes modelos.

AC Funcionamiento en paralelo 
Es posible conectar los dos generadores FG2500iS uno al otro, utilizando un kit de cable paralelo, para incrementar la 
disponibilidad de potencia de salida
• Conectar los cables de FUNCIONAMIENTO EN PARALELO dos generadores FG2500iS de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas con el kit de cable
• Asegúrese de que la economía está en la misma posición en ambos generadores.
• Todos los aparatos electrónicos deben ser "ENCENDIDO" y desconectado de los generadores antes de comenzar los
motores generadores.
• Arrancar motores del  generador. Asegúrese de que la salida verde se enciende el indicador luminoso de cada generador.
• Cuando los motores se han estabilizado, conecte dispositivo electrónico para enchufe de CA y gire en la primera carga.
• Permitir salida del generador para estabilizar (motor y dispositivos conectados funcionar de forma uniforme) antes de
conectar la carga siguiente.

FUNCIONAMIENTO

¡ADVERTENCIA!

¡ADVERTENCIA!

• Un aparato defectuoso o el cable de alimentación puede crear una descarga eléctrica. No utilice dispositivos
electrónicos que tienen el cable o la clavija están dañados.
• Si el aparato empieza a funcionar anormalmente, se vuelve lento, o se silencia, apague y desconecte aparato
inmediatamente. El aparato puede tener un fallo o su capacidad de carga nominal excede la fuente de alimentación
del generador.
• Para evitar daños al generador o dispositivo electrónico, no conecte una carga a la generadora eléctrica si su
calificación es superior a la del recipiente

Sólo hay que conectar dispositivos electrónicos para el generador que se encuentran en
buen estado de funcionamiento y no ser superior a la potencia nominal de la alimentacióno
generadores paralelo el recipiente deseado.

Nota: La mayoría de los aparatos electrónicos que más allá de su potencia de arranque. Esta potencia adicional se
denomina aumento vatios y suele durar entre 2 y 3 segundos. Cuando un dispositivo electrónico es iniciado, el indicador
rojo de sobrecarga puede encenderse. Esto es normal. Si la luz permanece encendida desconectar todos los aparatos
electrónicos y la parada del motor. Consulte la sección " Indicador de sobrecarga del motor" en la página 8.

Potencia máxima en funcionamiento en paralelo: 4.4kVA
Potencia nominal en el funcionamiento en paralelo: 4.0 kVA 
Límite tiempo de operación a 3 segundos de carga que requieren
la máxima producción. Para que funcione de forma continua, no 
supere la potencia nominal de salida

Nota: Se recomienda encarecidamente que conecte los dispositivos 
con el primero y más grande la más pequeña producción el pasado 
para ayudar a evitar la sobrecarga del generador. Parallel Box 

not included 
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FUNCIONAMIENTO

Baño
Secadora 1250 0
Rizadora 1500 0
Family Room
X-Box o Play Station 40 0
Radio FM/AM 100 100
VCR 100 100

 TV a color (27”) 500 500

Fax 65 0
Computador personal 800 0
Impresora 950 0
Copiadora 1600 0
Herramientas Eléctricas 
Halógeno de cuarzo 1000W Luz de Trabajo 1000 0
Pulverizador Airless (1/3HP) 600 1200
Reciprocidad Sierra 960 0
Sierra Circular (7 ¼ ") 1400 2300
Mitar Sierra (10 ") 1800 1800
Tabla/Sierra de Brazo Radial 2000 2000
taladro eléctrico (½ HP, 5,4 A) 600 900

ESENCIALES Vatios Nominales Vatios pico Vatios Nominales Vatios pico
75W Bombillo 75 each 75 each
18 pies cúbicos Refrigerador / Congelador 800 2200
Ventilador del Calenton (⅓ HP) 800 2350
Bomba de sumidero (⅓ HP) 1000 2000
Bomba de agua (⅓ HP) 1000 3000
Calefacción y refrigeración

650 800
Ventilador 800 2000
Cobija electrica 400 400
Calentador 1800 1800
Cocina
Licuadorar 300 900
Tostador 1000 1600
Cafetera 1500 1500
Estufa Electrica (1 element) 1500 1500
Lava platos 1500 3000
Cuarto de Lavado   
Plancha 1200 1200
Lavadora 1150 3400
Secadora 700 2500

Guía de Referencia Potencia 
(La potencia indicada son sólo aproximaciones. Dispositivo electrónico de control real en vatios)

No sobrecargue Generador 
Asegúrese de que puede suministrar suficiente watts nominales de todos los dispositivos electrónicos conectados al
generador. Watts nominales consulte a la potencia un generador debe suministrar para mantener un dispositivo que
ejecuta. Aumento vatios consulte al poder un generador deberá suministrar a iniciar un dispositivo electrónico. Este
incremento de potencia para el inicio de un dispositivo normalmente dura entre 2 y 3 segundos, pero esta producción
adicional debe tenerse en cuenta al seleccionar los dispositivos electrónicos que va a conectar al generador.
1. Sume la potencia nominal total de todos los dispositivos electrónicos que se conectarán al generador de forma
simultánea.
2. Estimar vataje añadiendo el artículo ( s) con la más alta de salida ( no es necesario para calcular la salida de choque
para todos los dispositivos , ya que deben estar conectados uno a la vez ) .
3. Añadir la surge Watts al total Calificación Watts en el paso 1  Mantener la carga total dentro de la capacidad de
potencia del generador.

.

Deshumidificador
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MANTENIMIENTO

El Mantenimiento regular prolongará la vida de este generador y mejorar su rendimiento. La garantía no cubre los
elementos que son el resultado de operador por negligencia, uso indebido o abuso. Para recibir todo el valor de la
garantía, el operador debe mantener el generador como se indica en este manual, incluyendo almacenamiento adecuado. 

Antes de inspeccionar o reparar esta máquina , asegúrese de que el motor está apagado y
no hay partes en movimiento. Desconecte el cable de la bujía y alejarlo de la bujía.

Medidas previas al uso
Antes de arrancar el motor, realice los siguientes pasos: 
• Compruebe el nivel de aceite del motor y el nivel del depósito de combustible. Compruebe si hay alguna fuga
• Compruebe si hay manguera de combustible en busca de grietas o daños. Sustituir si es necesario.
• Eliminar toda la basura que se ha acumulado en el generador y alrededor del silenciador y de los controles. Utilice la
aspiradora para recoger los residuos sueltos. Si hay suciedad acumulada en, utilice un cepillo de cerdas suaves.
• Inspeccione el área de trabajo de los riesgos.

Después de cada uso siga el siguiente procedimiento

• Apagar el motor.
• Almacene la unidad en una zona limpia y seca.•

¡ADVERTENCIA!

Después de las primeras 5 horas Cambio de aceite
Después de 8 horas diaria Limpiar la suciedad.

Comprobar el nivel de aceite del motor.
6 Meses (100 horas de uso) Revisar y limpiar el elemento del filtro de aire. (Servicio más a menudo bajo condiciones de humedad o polvo.)

Cambiar el aceite del motor. (Servicio más a menudo bajo condiciones de polvo o suciedad.)

Servicio bujía.

12 Meses (300 horas de uso)
Limpiar filtro de combustible. Sustituir si es necesario.
La manguera del respiradero del cárter del motor en busca de grietas o daños. Sustituir si es necesario.
De culata carbonizarla. Consulte al distribuidor.
Verificar y ajustar la holgura de la válvula. Consulte al distribuidor.
Compruebe que todos los accesorios y piezas de ensamblaje. Consulta el concesionario.

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

Si no está seguro de cómo realizar una tarea de mantenimiento, disponer de la unidad por
un distribuidor FORD POWER EQUIPMENT.¡PRECAUCIÓN!

¡PRECAUCIÓN!

.

Utilice únicamente piezas de recambio FORD especificados.

Comprobar el silenciador pantalla. si es necesario, sustituir

Inspeccionar el silenciador y parachispas.
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MANTENIMIENTO

Comprobación de las Bujías
• Quitar la tapa. A continuación, extraer las bujías.
• Desconecte el cable de la bujía de la bujía.
• Antes de retirar la bujía, limpie el área alrededor de su base para evitar la entrada de suciedad
en el motor.
• Inserte una llave de bujías llave a través de la abertura en la parte exterior de la cubierta. Gire
la llave hacia la izquierda.
• Compruebe si hay decoloración y limpiar los depósitos de carbón del electrodo con un cepillo
de alambre.
• Compruebe la distancia entre electrodos y ajustar lentamente a 0,7 - 0,8 mm (0,028 -0,031 en)
si es necesario.
• Vuelva a instalar las bujías y apretar al par 20,0 Nm (14,8 lb-ft).
• Si las bujías desgastadas es sustituir sólo con un repuesto equivalente. Bujía debe cambiarse
una vez al año.
• Conectar cable de la bujía.
• Sustitución de las bujías, a continuación, colocar la tapa,

De la Bujía Estándar:  E6TC/E6RTC/BPR6HS

Separación de los Electrodos de las Bujías: 0,6 - 0,7 mm (0,028 -0,031 en) 

Bujía par: 20,0 Nm (14,8 lb-ft)

Ajuste del carburador C
El carburador es baja emisión y está equipada con una válvula de mezcla de ralentí ajustable. Si es necesario realizar
ajustes póngase en contacto con un distribuidor autorizado.

0.7- 0.8mm

Recomendaciones de aceite
• No utilizar aditivos especiales.
• Las temperaturas al Aire Libre determinar la viscosidad del aceite en el motor.
• Use el gráfico para seleccionar la mejor viscosidad a la temperatura exterior rango esperado
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Nota:
• Por debajo de los 40 F (4 C) el uso de
SAE 30, dificultad en el arranque.

• Por encima de 80 F (27 C) el uso de
10W-30 puede provocar un aumento del
consumo de petróleo. Comprobar el nivel
de aceite con mayor frecuencia
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MANTENIMIENTO

Cambio de aceite
• Colocar el generador en una superficie nivelada.
• Hacer funcionar el generador durante varios minutos hasta que se caliente el motor. Desconectar el generador.
• Retire los tornillos, a continuación, quitar carcasa exterior cubierta lateral.
• Retire la varilla de nivel del cárter.
• Coloque un colector de aceite debajo del motor. Generador de inclinación para recoger el aceite usado. Deje que el
aceite se vacíe por completo.
• Volver generador hasta el nivel de la superficie.
• Añadir con cuidado 4-ciclo aceite de motor (SAE 10W-30) a depósito vacío hasta que el aceite alcance el borde exterior
del orificio de llenado de aceite (orificio de la varilla del cárter).
• Utilice un trapo limpio para limpiar el aceite derramado.
• Sustituir la varilla del cárter
• Vuelva a instalar carcasa exterior cubierta lateral y apriete los tornillos.

Asegúrese de que no haya ningún objeto externo entra en el cárter.

¡PRECAUCIÓN!

¡PRECAUCIÓN!

Aceite de motor recomendado: SAE 10W-30
Aceite de motor recomendado grado: API Service SE tipo o de mayor calidad del aceite del motor. 
Cantidad de aceite del motor: 0,35 L (0,924 US gal)

No incline generador para añadir el aceite, ya que esto podría dar lugar a un exceso que
podría dañar el motor.
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MANTENIMIENTO

Filtro de Aire

• Para realizar la limpieza, quite los tornillos, a continuación, quitar carcasa exterior
• Quite los tornillos y quite la tapa del filtro de aire
• Quitar el elemento de espuma.
• Lavar el elemento de espuma con disolvente y dejar secar.
• Verter una pequeña cantidad de aceite en el elemento de espuma escurra, pero no
escurra el exceso de aceite. Elemento de espuma debe estar húmedo, pero no empapado.
• Vuelva a colocar el elemento de espuma en la caja del filtro de aire

No hacer funcionar el generador sin tener que volver a instalar el elemento de espuma o
excesivo desgaste del pistón y el cilindro.CAUTION!

• Inspeccionar el silenciador en busca de grietas, corrosión o cualquier otro daño
• Retire los tornillos, a continuación, quitar la tapa de silenciador, como se muestra en la figura.
• Aflojar el tornillo y, a continuación, quitar el silenciador tapa, silenciador y parachispas pantalla
• Revisar si el silenciador de parachispas pantalla y depósitos de carbón. Retirar los depósitos de carbón con un cepillo de
alambre.
• Revisar si el silenciador de parachispas pantalla y de daños, pero si el daño FORD sustituir con piezas de recambio
• Instalar el apaga chispas. Alinee el apaga chispas proyección con el agujero en el tubo de escape.
• Instale el silenciador pantalla y tapa del silenciador
• Instalar la carcasa exterior y apriete los tornillos.

WARNING! Evitar el contacto con las zonas calientes de esta unidad .

O
IL

Un filtro de aire sucio reduce la vida útil del motor, hacen que sea difícil arrancar el motor
y reducir las unidades rendimiento. Sustituir el filtro por uno nuevo manualmente.

Comprobación del silenciador apaga chispas

• Tenga cuidado alrededor del silenciador, cilindro y otras piezas del motor que pueden ser extremadamente caliente.
• Permitir que los componentes se enfríen antes de tocar.
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MANTENIMIENTO

Filtro del depósito de combustible
• Para limpiar quitar la tapa de combustible y el filtro
• Limpiar el filtro con gasolina
• Limpie el filtro con un trapo limpio
• Instalar el filtro
• Instalar la tapa de combustible

Filtro de combustible
• Para limpiar, retirar los tornillos, quitar carcasa exterior y vaciar el combustible.
• Levantar y sujetar el cierre, a continuación, retirar la manguera del depósito.
• Sacar filtro de combustible
• Limpiar el filtro con gasolina
• Limpie el filtro con un trapo limpio y regresa el filtro al deposito
• Instale la manguera y la abrazadera.
• Abrir la válvula de combustible. Inspeccionar en busca de fugas.
• Instalar carcasa exterior y apretar los tornillos.

• Eliminar toda la suciedad que se recoge en el generador y alrededor del silenciador y el panel de control. Utilice un
cepillo o una depresión para quitar la suciedad suelta
• Inspeccionar las ranuras de refrigeración por aire. Eliminar cualquier resto de suciedad si se obstruye
• Para el almacenamiento a corto plazo, el generador se inicia una vez cada 7 días
• Para semi-almacenamiento a largo plazo, añadir estabilizador de combustible para evitar que el combustible de ácido y
depósitos de goma en el sistema de alimentación de combustible
• Para el almacenamiento a largo plazo, vaciar el combustible y carburador.
• Almacenar en lugares cerrados para evitar la congelación y cubierta protectora
uso para proteger del polvo. El generador deberá ser enviado, Ejecutar, y se
almacena en la posición vertical, como se muestra en esta imagen

Almacenamiento y Transporte de Generador: 
Cuando se transporta el generador, gire los 3 en 1 Interruptor de arranque (ENCENDIDO/APAGADO y el estrangulador).
Mantener el nivel del generador para evitar derrames de combustible. De vapores de carburante o combustible derramado
puede prender.
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Cómo vaciar el combustible
• Gire el interruptor 3 en 1 en la posición "OFF".
• Quitar la tapa de combustible y filtro de combustible y el depósito
• Utilizar un sifón para transferir desde el generador gasolina en un recipiente aprobado gasolina.
• Limpie cualquier derrame de combustible con un trapo limpio.
• Inicio del motor generador y déjelo funcionar hasta que se pare y todo el combustible restante se consume. No conecte
los dispositivos electrónicos para el generador durante este proceso.
• Quite los tornillos carcasa exterior, a continuación, quitar carcasa exterior.
• Vaciar el combustible del carburador de aflojando el tornillo en la cámara de flotación del carburador
• Girar el interruptor 3 en 1 en la posición "OFF"
• Apretar el tornillo de vaciado.
• Instalar la carcasa exterior y apretar los tornillos.
• Cuando el motor se haya enfriado por completo hacia abajo, gire el tapón de combustible de ventilación en la
posición "OFF".

MANTENIMIENTO

C H O K E

O FF

• Retire la bujía y verter unos 1 cucharadita de aceite de motor 10W30 en el orificio de bujía de encendido. Vuelva a
colocar la bujía. Con el interruptor 3 en 1 en la posición "OFF" tirar cable el arranque de retroceso varias veces para
cubrir las paredes del cilindro con aceite.
• Tire lentamente el arranque de retroceso hasta que se siente el motor de compresión (cuando usted siente resistencia).
Dejar que el motor en este estado ya que esto evitará la corrosión en las paredes del cilindro si se va a almacenar durante
un largo período de tiempo

¡ADVERTENCIA! Evite el  contacto con el motor caliente o el sistema de escape pueden causar graves quemaduras
o incendios. Deje que se enfríe el motor antes de transportar o almacenar el generador

¡PRECAUCIÓN! Tener cuidado de no dejar caer o golpear el generador durante el transporte. No coloque objetos
pesados en el generador.

El motor El Tiempo TermStorage: 

RUN
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TROUBLESHOOTING

Problema Causa Solucion
Generador está funcionando, pero no
proporciona alimentación.

1. Disyuntor de AC de está en "OFF"
2. CA Verde Luz piloto indicador está apagado.
3. Una mala conexión
4. Conjunto de cable defectuoso
5. Dispositivo conectado está defectuoso
6. Fallo en el generador

1. Disyuntor de AC de vuelta "ON"
2. Detener el motor y volver a arrancar.
3. Verificar y reparar
4. Verificar y reparar
5. Conectar un dispositivo que funciona
correctamente
6. Contacte con el departamento de servicio

El motor funciona bien sin carga pero
abruma cuando las cargas están
conectados 

1. Cortocircuito en dispositivo
conectado
2. Generador está sobrecargado
3. filtro de combustible obstruido
4. Régimen del motor es demasiado lento
5. Corto circuito en generador

1. Dispositivo de desconexión
2. Consulte la página 17  "No
sobrecargue generador"
3. limpiar o sustituir el filtro de combustible
4. Contacte con el departamento de servicio
5. Contacte con el departamento de servicio

El motor no arranca, se apaga por sí
sola durante el funcionamiento, o
arranca

1. 3 En 1 interruptor en "OFF"
2. Filtro de aire sucio
3. Filtro de combustible obstruido
4. El combustible, o el combustible
5. Cable de la bujía desconectada de
la bujía
6. Mal de la bujía
7. Agua en el combustible.
8 Overchocking
9. Bajo nivel de aceite
10. El motor ha inundado
11. Contacto defectuoso

Funciona de manera irregular 1. Generador está sobrecargado
2.filtro de combustible obstruido
3.filtro de aire sucio
4. El motor necesita servicio

1. Consulte la página 17 "No sobrecargue generador" 
2. Limpiar o sustituir el filtro de combustible
3.Cambiar el filtro de aire 
4. Contacte con el departamento de servicio

Alta de potencia del motor Motor
"busca" o falla

1. Choke fue retirado demasiado pronto
2. filtro de combustible obstruido
3. Carburador es demasiado rico ni
demasiado pobre

1. Mover hasta que se ahogue el motor
funciona de manera uniforme
2. limpiar o sustituir el filtro de combustible
3. Contacte con el departamento de servicio

1. Girar el interruptor a "ahogar" y, a
continuación, tirar del arranque de retroceso.
2. Limpiar o sustituir el filtro de aire
3. Limpiar o sustituir el filtro de combustible
4. Sustituir el combustible
5. Conectar cable de la bujía
6. Limpiar o sustituir bujía
7. Vaciar el depósito de combustible y
sustituir el combustible
8. Apague el estrangulador
9. Agregar nivel de aceite.
10. Esperar 5 minutos y reiniciar motor
11 . FORD POWER EQUIPMENT Contacto
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GARANTIA

2 Años de Garantía limitada:
A partir de la fecha de la compra original, él le garantiza al comprador original, que cada generador portátil se vende, será 
libre de defectos en material y mano de obra, para el período de tiempo y los elementos se establecen a continuación. Es a
su propia discreción, se compromete a reparar o sustituir cualquier pieza defectuosa que en el examen, inspección y
pruebas de un distribuidor de servicios autorizado, resulta ser defectuoso dentro del período de garantía original.
Cualquier parte o producto que se va a sustituir, serán retenidos por nosotros. Este período de la garantía no se extenderá
y cualquier producto reparado estará garantizado por el período restante de la garantía original. El consumidor es
responsable y deberá pagar todos los gastos de transporte, incluidos los elementos de la fábrica o almacén. Esta garantía
no es transferible y de la prueba de compra se debe presentar para solicitar servicio de garantía.

Duración de la garantía:
Las aplicaciones de uso personal este generador portátil tienen una garantía de dos (2) años. Comprobante de compra y
de mantenimiento.
• Año 1 - limitada cobertura integral de todos los componentes de los generadores y la mano de obra
• Año 2 - cobertura limitada en el generador del motor y los componentes eléctricos, sólo las piezas

"Para uso personal" significa personal uso doméstico residencial o el uso recreativo por el consumidor al por menor. "Uso
Comercial" significa todos los demás usos, incluso comercial, construcción, o de otros ingresos. Una vez que el generador
se ha utilizado con fines comerciales, que, después de esa fecha, será considerado como un "uso comercial" generador
de los fines de la presente garantía.

Responsabilidades del Consumidor: 
• Consumidor es responsable de leer detenidamente y siguiendo todas las instrucciones en el manual del propietario.
Cualquier producto que se ha dañado debido a un uso indebido o abuso, no serán cubiertos por esta garantía.
• Consumidor es responsable de todos los gastos de transporte a un centro de servicio autorizado. A menos que se indique
lo contrario, transporte terrestre será aplicado para envío de la pieza y el cliente pagará los cargos adicionales para acelerar
los envíos.
• Consumidor es responsable de los costos de mano de obra asociados con reparaciones garantizadas doce (12) meses
después de la fecha de compra. Las tasas de mano de obra sólo se basa en horario normal de trabajo.
• Cliente es responsable de mantener generador según lo especificado en el manual del propietario. Documentación de
este mantenimiento puede ser necesario para cubrir las solicitudes de garantía.
• Los consumidores se encarga de presentar algún problema con el generador de un Centro de Servicio autorizado de Ford
tan pronto como existe el problema. Reparaciones Garantizadas se realizará en un plazo de tiempo razonable, no
deberá exceder de 30 días.
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Lo que esta garantía no cubre: 
• Desgaste Normal: establece, las ruedas y las baterías de arranque.
• Mantenimiento: Esta garantía no se aplica a tune-ups o mantenimiento de rutina y no cubrir las incidencias de las
posibles adaptaciones o reparaciones no se realizan en un centro de reparación autorizado.
• so indebido: Esta garantía no se aplica si el producto ha fallado debido al abuso, mal uso, negligencia, uso
incorrecto o combustibles lubricantes, sobrecarga, exceso de velocidad, mantenimiento inadecuado,
almacenamiento inadecuado o inapropiadas modificaciones o que haya  sido operada de manera contraria a las
instrucciones que se dan en el manual de instrucciones de los productos.
• Condiciones adversas: Esta garantía no se aplica si el producto ha fallado debido a la congelación, accidentes,
desastres naturales.
• Envío de productos: Esta garantía no se aplica a los daños resultantes del transporte, manipulación o
almacenamiento de cualquier reclamación de daños a este producto causados por la expedición deberá
presentarse con el transportista
• Otras exclusiones: Esta garantía no se aplica si el producto ha sido vendido "como es" o fábrica donde el
número de serie se haya eliminado.  Reformado, que se utiliza, demostración o en el piso modelos no están
cubiertos por esta garantía.

La garantía es válida: 
Para la cobertura de la garantía, el producto debe ser comprado a un distribuidor autorizado y FORD POWER
EQUIPMENT la garantía sólo se extiende al comprador original en los estados unidos, Canadá o México. Reformado,
utilizan modelos demostraciones o piso no  cubiertos por esta garantía. Los productos adquiridos a en línea de sitios
web de subastas, como eBay, no están cubiertos por esta garantía. Los productos utilizados para uso comercial no son
cubiertos por esta garantía.

Cómo obtener el servicio de garantía:
El recibo original y el producto a su lugar de compra o envíe por correo el recibo original y el producto a la dirección
encontrada en el sitio web si compran en línea. FORD POWER EQUIPMENT recomienda mantener todos sus recibos de
la compra y el mantenimiento de su generador portátil, pero no negar la cobertura de garantía, siempre como prueba de
compra o de servicio se puede obtener 

FORD POWER EQUIPMENT LA OBLIGACIÓN, EN VIRTUD DE LA PRESENTE GARANTÍA SE LIMITA
EXCLUSIVAMENTE AL PRODUCTO Y REPARACIÓN O SUSTITUCIÓN NO SERÁ RESPONSABLE DE LOS
DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENCIALES INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A, LOS GASTOS DE
ENTREGA DEL PRODUCTO AL CENTRO DE REPARACIÓN Y DE, LAS PÉRDIDAS O LOS DAÑOS A LOS
BIENES PERSONALES, LA PÉRDIDA DE INGRESOS, GASTOS DE TELÉFONO, PÉRDIDA DE TIEMPO, O
MOLESTIAS. ALGUNOS ESTADOS, PROVINCIAS O JURISDICCIONES NO PERMITEN LA EXCLUSIÓN O
LIMITACIÓN DE DAÑOS INCIDENTALES, POR LO QUE LA LIMITACIÓN ANTERIOR PUEDE NO
APLICARSE A USTED.

GARANTIA
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